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solito encuentra el lector en esta manera de
metaforizar, es, nada mas, la sorpresa que
nos produce lo que teniamos delante de la
vista v que no habiamos mirado por falta de
perspectiva o de capacidad para extractar de
lo cotidiano el aspecto ingenuo y poderosa-
meénte expresivo. Sino tuera por los constan-
tes fenomenos de sinestecia, que remarca la
nueva metaforizacion, —las correspondencias
baudelerianas- la metafora ultraista seria
traductible hasta por los nifios, ya gque en el
lenguaje de los nifios es donde se le encuen—
tra con mucha frecuencia.

l.a estética ultraista trata de humanizar
el arte, regresando a las fuentes primitivas.
No puede V.imaginarse el inmenso pasmo
que sufri revisando el Atlas de las *“Antigiie-
dades Peruansas’ del arquedlogo dTEElulpE:ﬂ{'J
Rivero, cuando en la lamina X L me encontreé
con el mas tipico ejemplar de la plastica cu-
bista ejecutado por un anonimo ' estatuario
incaico. M1 pasmo fué tan
grande, que me hizd com-
prender, de una vez para
siempre, lo que se propo-
ne toda vanguardia “esté-
tica.

En poesia no sélo se
ha ganado el ‘hallazgo de
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A proposito de ‘‘Ande”

Su libro me ha llenado de consuelo. Tie-
ne toda la frescura del Titicaca.

Bien sabido es que las chusmas siem-
pre se colocan a la derecha de la rutina, en
contra de los que tienen . alguna manera ori-
ginal de ver las cosas, que siempre estidn en
las 1zquierdas.

La nueva estética es, mas que una revo-
lucion en la dialéctica de las expresiones, una
vuelta a la naturaleza primitiva del arte co
mo desquite de tantos afios de virtuosismo
artificial, Es la sintesis mas rigurosa y hu-
mana en oposicion a la abundancia retétori-
ca de lo preconcebido. En poesia puede decir-
se que es el haliazgo de la metafora a nativi-
tate, aboliendo el clichd metaférico que se ve-
nia usando desde los primeros dias del ro-
manticismo y que con Rubén Dario tomé el

aspecto de novedoso. Pa-
ra el poeta de ayer las me-
taforas eran ingeniosas
compuraciones  verbales
con soluciones absoluta-
mente pictéricas y con
tendencias a  visualizarse,
Para el poeta de hoy la
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Acabadae, trag de mitua aguiescencin,
nuestras relaciones con el duefio o represen-
tante de la Tipografia Comercial -lo hieimos
constar as{ en nimero anterior- nes sorpren-
de la cirenlacidn de un manual sobre técnica

metafora es un instrumen-
to psicolégice que se pro-—
pone introvertir los senti-
dos del lector diandole la
sensacion de su rango
mental, El poeta de ayer
encontraba las metaforas
eén los rincones obscuros
de su imaginacion, cuan-—
do no en los libres recién
Impresos; el poeta de hoy
las encuentra en la calle,
en los paseos pablicos, en
la realidad cotidiana, en
todas partes donde dirige
la mirada con el propésito
de reconocerse. Si algo in-
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marinera, impreso en la tipograffa indicada, 1

e indebidsmente puesto bajo la respensabili-
dad de la Editerial Titicaca.

El delito que encierra este hecho, vario
en ens aspectoe juridicoe, comperta sokre todo
uno ordinario contra el derecho de propiedad ;
derecho que nos correeponde por ser autores
i organizadores de la Kditorial, precaria iapa-
rentemente representada por la persona a gque
n!m‘iimuﬂ. como se probard en el ecarro del jui-
¢io q* tenemos iniciado. El| defensor de la Edi-
torial Titicaca es el talentoso abogado, Dr,
Enrigque (3allegos,

Estamos terminando las gnatmnaa del
casn para iniciar la edicion de obras de los si-
guientes eseritores suramericanos:

Magda Portal,de Lima i Enrique Diaz
Caganueva, de 8antisgo de Chile,

Nos complace anunciar que deede este
ndniero, ‘‘geditorial titikaka', ademds de Bus
propagandas editoriales, insertard selecta cola-
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la metatora, sino que, por
1iguales vias, se ha pensa-
do en reivindicar la técni-
ca de la misica. Para el
poeta rubendariaco la ma-
sica poética consistia en si
labear los versos en canti-
dades arbitrarias, pero gu-
ardandose siempre de no
alterar el médulo ritmico,
que era, en efecto, la mo-
nada silabica Este sincro-
nismo fonético,mal llama.
do misica, fué porlo facil
y acariciador, el deleite de
nuestros antepasados, que
se habian acostumbrado
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